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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1938/2004
z 10. novembra 2004,

ktorym sa urcuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien uritych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 3223/94 z 21. de-
cembra 1994 o uplatiiovani rezimu dovozu ovocia
a zeleniny (1), najmé na jeho ¢ldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1)  Nariadenie (ES) ¢. 3223/94 predpokladd, pri uplatiiovani
vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani Uru-
guajského kola, kritérid, ktorymi Komisia ur¢i pausilne
dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre produkty a na
obdobia, ktoré st spresnené v jeho prilohe.

(2)  Pri uplatneni vysSie uvedenych kritérii musia byt pausilne
dovozné hodnoty stanovené na urovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)

¢. 3223/94 st stanovené podla ddajov uvedenych v tabulke
prilohy.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda G¢innost 11. novembra 2004.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 10. novembra 2004

" U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariadenie ngposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1947/2002 (U. v. ES L 299,
1.11.2002, s. 17).

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 10. novembra 2004, ktorym sa urcujii pauSilne dovozné hodnoty na urcovanie vstup-

nych cien urditych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tretich krajin (') Pausilna dovoznd hodnota

0702 00 00 052 85,9
204 55,9

999 70,9

0707 00 05 052 104,4
999 104,4

0709 90 70 052 95,2
204 73,3

999 84,3

08052010 204 85,6
999 85,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 77,0
0805 20 90 528 27,1
624 96,5

999 66,9

0805 50 10 052 60,3
388 42,7

524 67,3

528 43,9

999 53,6

0806 10 10 052 96,8
400 225,7

508 216,8

624 179,5

999 179,7

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 052 90,5
388 145,0

400 104,6

404 90,5

512 104,5

720 71,9

800 204,9

804 107,2

999 114,9

0808 20 50 052 67,3
720 61,8

999 64,6

(1) Nomenklattra krajin podla nariadenia Komisie (ES) &. 20812003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, s. 11). K6d ,999* oznacuje ,iné miesto

povodu®.




11.11.2004

Uradny vestnik Eurépskej tnie

L 335/3

NARIADENIE KOMISIE (ES)

& 1939/2004

z 10. novembra 2004

o vydivani dovoznych certifikitov pre Cerstvé, chladené, alebo hovidzie a telacie miso vysokej

kvality

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1254/1999 zo 17. mdja
1999 o spolocnej organizdcii trhu s hovddzim a telacim
masom (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 936/97 zo dia
27. médja 1997 ustanovujiice otvorenie a sposob riadenia
colnych dovoznych kvt pre Cerstvé, chladené alebo mrazené
hovidzie miso vysokej kvality a pre mrazené byvolie maso (3),

kedZze:

(1)  Nariadenie (ES) ¢. 936/97 ustanovuje v ¢lanku 4 a 5
podmienky pre fiadosti a udelenie dovoznych certifi-
kitov pre midsd uvedené v ¢lanku 2 bode f).

(2)  Nariadenie (ES) ¢ 936/97 v ¢lanku 2 bode f) stanovilo
mnozstvo cerstveho chladeného alebo mrazeného hovi-
dzieho misa vysokej kvality, ktoré zodpovedd definicidm
ustanovenym v tom istom nariadeni, ktoré je mozné
dovdzat za zvldstnych podmienok v obdobi od 1. jila
2004 do 30. jina 2005 na 11 500 ton.

(3)  Je potrebné pripomendt, ze certifikity uvedené v tomto
nariadeni sa modzu pouzivat pocas celej doby ich plat-
nosti len pri splneni podmienok existujicich v oblasti
veterindrnej hygieny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Kazdej ziadosti o dovozny certifikat, predloZzenej v obdobi
od 1. do 5. novembra 2004 pre Cerstvé, chladené alebo
mrazené hovidzie mdso vysokej kvality, uvedené v clanku 2
bode f) nariadenia (ES) ¢. 936/97 sa vyhovie v plnom rozsahu.

2. Ziadosti o certifikéty je mozné predkladat v zmysle ¢lanku
5 nariadenia (ES) ¢ 936/97 pocas prvych piatich dni mesiaca
decembra 2004 pre mnoZstvo 5 197,773 ton.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuida G¢innost 11. novembra 2004.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 10. novembra 2004

() U.v. ES L 160, 26.6.1999, s. 21. Narjadenie naposledy zmenené
nariadenim (ES) ¢. 1782/2003 (U. v. EU L 270, 21.10.2003, s. 1)

@ U. v. ES L 137, 28.5.1997, s. 10. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1118/2004 (U. v. EU L 217,
17.6.2004, s. 10).

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1940/2004
z 10. novembra 2004,

ktorym sa urCuje cena nevyzrnenej bavlny na svetovom trhu

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na protokol 4 o bavlne, ktory je prilohou k Aktu
o pristipeni Grécka, naposledy zmeneny a doplneny nariadenim
Rady (ES) & 1050/2001 (),

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1051/2001 z 22. mdja
2001 o pomoci pri vyrobe bavlny (?), najmd na jeho ¢lanok 4,

kedZe:

(1) Podla ¢lanku 4 nariadenia (ES) ¢. 1051/2001 sa cena
nevyzrnenej bavlny na svetovom trhu urcuje pravidelne
na zéklade ceny vyzrnenej bavlny na svetovom trhu,
s ohladom na historicky pomer medzi cenou stanovenou
pre vyzrnend bavlnu a cenou vypocitanou pre nevyzr-
nent bavlnu. Tento historicky pomer ustanovuje ¢ldnok
2 ods. 2 nariadenia Komisie (ES) ¢ 1591/2001 z 2.
augusta 2001 (%), o pravidlich uplatiovania rezimu
pomoci pre bavlnu. V pripade, Ze cenu na svetovom
tthu nemozno takto urcit, stanovuje sa tito cena na
zdklade poslednej urenej ceny.

(2)  V zmysle ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢. 1051/2001 sa cena
nevyzrnenej bavlny na svetovom trhu uréuje pre produkt,
ktory md urcité vlastnosti, a s ohladom na najpriazni-
vejSie ponuky a kurzy na svetovom trhu medzi tymi,

ktoré sa povaZujl za reprezentativne v rdmci skutoéného
trthového trendu. Na dcely tohto urcenia sa berie do
tivahy priemer pontk a kurzov zaznamenanych na jednej
alebo viacerych eurdpskych burzach pre produkt dodany
do pristavu v rdmci spolocenstva a pochddzajici
z roznych dodévatelskych krajin, povazovanych za najre-
prezentativnejsie pre medzinirodny obchod. Upravy
tychto kritéril na urCenie ceny vyzrnenej bavlny na
svetovom trhu sa vSak berti do tvahy s ohladom na
odlisnosti  odovodnené kvalitou dodaného produktu
alebo prislusnymi ponukami a kurzmi. Tieto tpravy usta-
novuje ¢ldnok 3 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1591/2001.

(3)  Uplatnenie vyssie uvedenych kritérif vedie k urceniu ceny
nevyzrnenej bavlny na svetovom trhu na drovni uvedenej
dalej,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Cena nevyzrnenej bavlny na svetovom trhu v zmysle ¢lanku 4
nariadenia (ES) ¢. 1051/2001 sa urcuje na 17,377 EUR/100 kg.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida i¢innost 11. novembra 2004.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

tatoch.

V Bruseli 10. novembra 2004

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

L 148, 1.6.2001, s. 1.

J. v. L 148, 1.6.2001, s. 3.

() U. v. ES L 210, 3.8.2001, s. 10. Nariadenie zmenené, a doplnené
nariadenfm (ES) & 1486/2002 (U. v. ES L 223, 20.8.2002, s. 3).

() U.v. ES
) U. v. ES
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II

(Akty, ktorjch uverejnenie nie je povinné)

RADA

ROZHODNUTIE RADY
z0 4. oktébra 2004

o uzavreti Dohody o prediZeni platnosti Dohody o vedeckej a technickej spoluprici medzi Eur6p-
skym spolocenstvom a vlddou Spojenych Stitov americkych

(2004/756/ES)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva, najmi na druhy odsek ¢lanku 170 v spojitosti
s prvou vetou prvého pododseku ¢lanku 300 ods. 2 a prvym pododsekom clanku 300 ods. 3,

so zretelom na ndvrh Komisie,
so zretefom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),
kedzZe:

(1) Rada svojim rozhodnutim z 13. oktdbra 1998 () schvilila uzavretie Dohody o vedeckej a technickej
spolupraci medzi Eurépskym spolocenstvom a vladou Spojenych Stitov americkych.

() Clénok 12 pism. b) dohody ustanovuje takto: ,Tdto dohoda sa uzatvira v prvej etape na obdobie
piatich rokov. Podliehajtic preskiimaniu zmluvnymi stranami v poslednom roku kazdého dalsieho
obdobia, dohoda sa moZe s moznymi zmenami a doplnkami predizit o dalsich pat rokov vzdjomnou
pisomnou dohodou medzi zmluvnymi stranami®.

(3)  Organy Spojenych §titov americkych informovali ttvary Komisie o tom, Ze by podporili predizenie
platnosti uvedenej dohody na dalsich pit rokov. V zdujme oboch zmluvnych strdn by preto bolo
najlepsie jej rychle predlZenie.

(4)  Vecny obsah predizenej dohody bude zhodny s vecnym obsahom dohody, ktorej platnost uplynula
13. oktébra 2003.

(5)  Dohoda o prediZeni platnosti Dohody o vedeckej a technickej spolupraci medzi Eurépskym spolo-
Censtvom a vliddou Spojenych $tdtov americkych by sa mala schvdli v mene spolocenstva,

(1) Stanovisko zo 16. decembra 2003 (zatial neuverejnené v tiradnom vestniku).

@) U.v. ES L 284, 22.10.1998, s. 35.
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ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

Tymto sa schvaluje v mene spolocenstva Dohoda o predizeni platnosti Dohody o vedeckej a technickej
spolupraci medzi Eur6pskym spoloCenstvom a vlddou Spojenych $titov americkych na obdobie dalsich
piatich rokov.

Znenie dohody je pripojené k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Predseda Rady je tymto povereny urcit osobu splnomocnent na podpisanie dohody s cielom vyjadrit siihlas
spoloCenstva s tym, Ze sa stiva pre neho zaviznou.

V Luxemburgu 4. oktobra 2004

Za Radu
predseda
A.J. DE GEUS
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DOHODA

o predizeni platnosti dohody o vedeckej a technickej spoluprici medzi Eurépskym spolocenstvom
a vladdou Spojenych Stitov americkych

EUROPSKE SPOLOCENSTVO (dalej len ,Spolocenstvo®)

na jednej strane, a
VLADA SPOJENYCH STATOV AMERICKYCH
na strane druhej,

dalej len ,zmluvné strany®,

BERUC DO UVAHY vyznam vedy a techniky pre ich hospoddrsky a spolocensky rozvoj,

UZNAVAJUC, Ze spolocenstvo a vldda Spojenych $titov americkych uskutociiuji vyskumné a technické
programy v mnohych oblastiach spolo¢ného zdujmu a Ze vzdjomnd Gcast vo vyskumnej a vyvojovej
¢innosti na zdklade reciprocity bude vzdjomne prospesna,

SO ZRETELOM na Dohodu o vedeckej a technickej spolupraci medzi Eurépskym spolocenstvom a vladou
Spojenych $titov americkych, ktord bola podpisand vo Washingtone 5. decembra 1997 a ktorej platnost

uplynie 13. oktébra 2003,

ZELAJUC SI vykondvat vzdjomni spolupricu vo vede a technike vo formdlnom rdmci ustanovenom

dohodou,

SA DOHODLI TAKTO:

Cldnok 1

Dohoda o vedeckej a technickej spolupraci medzi Eurépskym
spolocenstvom a vlddou Spojenych stitov americkych, ktord
bola podpisand vo Washingtone 5. decembra 1997 a ktorej
platnost uplynie 13. oktébra 2003, sa tymto predlzuje na
obdobie dalsich piatich rokov.

Cldnok 2
Této dohoda nadobtida platnost v den, ked si zmluvné strany

pisomne ozndmia, ze boli ukoncené ich prislusné vndtorné
postupy potrebné na nadobudnutie jej platnosti.

Cldnok 3

Tdto dohoda je vyhotovend v dvoch vyhotoveniach v ddnskom,
holandskom, anglickom, finskom, franctizskom, nemeckom,
gréckom, talianskom, portugalskom, Spanielskom a $védskom
jazyku, pricom vSetky znenia st rovnako autentické.

Za viddu
Spojenyich $tdtov americkych

Za Eurdpske spolocenstvo
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RADA

(Akty prijaté v siilade s hlavou VI Zmluvy o zaloZeni Eurdpskej tinie)

RAMCOVE ROZHODNUTIE RADY 2004/757/SVV
z 25. oktébra 2004,

ktorym sa stanovujd minimdlne ustanovenia o znakoch skutkovych podstit trestnych ¢inov
a trestov v oblasti nezikonného obchodu s drogami

EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o Eurdpskej Gnii, najmi na jej ¢lanok
31 pism. e) a ¢lanok 34 ods. 2 pism. b),

so zretelom na ndvrh Komisie (1),

so zretefom na stanovisko Eur6pskeho parlamentu (?),

kedZe:

Nezdkonny obchod s drogami predstavuje hrozbu pre
zdravie, bezpetnost a kvalitu Zivota obcanov Eurdpskej
tnie, ako aj pre legdlne hospodirstvo, stabilitu
a bezpecnost clenskych stitov.

Potrebu legislativnej ¢innosti v oblasti boja proti obchodu
s drogami uznali najmi akény plin Rady a Komisie
o opatreniach, ako ¢o najlepsie vykonat ustanovenia
Amsterdamskej zmluvy o priestore slobody, bezpe¢nosti
a spravodlivosti (}) prijaty Radou pre spravodlivost
a vnatorné zdlezitosti vo Viedni 3. decembra 1998,
zdvery zo zasadnutia Eurépskej rady v Tampere dna
15. a 16. oktébra 1999, najmi ich bod 48, Stratégia
Eur6pskej tinie pre boj proti drogdm (2000-2004) schva-
lend na zasadnut{ Eurépskej rady v Helsinkdch dria 10. az
12. decembra 1999 a Aké¢ny plan Eurdpskej tnie o boji
proti drogdm (2000-2004) schvédleny na zasadnuti
Eurépskej rady v Santa Maria da Feira dia 19. a 20.
juna 2000.

Je nevyhnutné prijal minimdlne pravidld tykajice sa
znakov skutkovych podstat trestnych ¢inov nezdkonného
obchodu s drogami a prekurzormi, ktoré umoznia
spolo¢ny pristup k boju proti tomuto obchodu na trovni
tnie.

() U.v. ES C 304 E, 30.10.2001, s. 172.

(3 Stanovisko z 9. marca 2004 (zatial neuverejnené v tiradnom
vestniku).

¢) U. v. ES C 19, 23.1.1999, s. 1.

4)

V stlade so zasadou subsidiarity by sa ¢innost Eurdpskej
Gnie mala zamerat na najzdvaznejSie druhy drogovych
trestnych &inov. Vylicenie z rozsahu pdsobnosti tohto
rdmcového rozhodnutia uréitych typov sprivania vo
vztahu k osobnej spotrebe nepredstavuje usmernenie
Rady o tom, ako by mali ¢lenské $tity upravit tieto
ostatné pripady vo svojich vnitrostitnych pravnych
predpisoch.

Tresty upravené clenskymi $tatmi by mali byt G¢inné,
primerané a odradzujice a mali by zahffiat odnatie
slobody. Pri urovani vysky trestov treba vziat do
tvahy skutkové okolnosti, ako napriklad mnozstvo
a druh drogy, s ktorou sa obchodovalo, a skuto¢nost,
¢i bol skutok spachany v ramci zlocineckej organizécie.

Clenské $tity by mali mat moznost zaviest miernejsie
tresty v pripadoch, ak pachatel poskytne prislusnym
orgdnom cenné informdcie.

Je nevyhnutné prijat opatrenia, ktorymi sa umoZni
konfiskicia ziskov z trestnej ¢innosti upravenej v tomto
ramcovom rozhodnuti.

Mali by sa prijat opatrenia, ktorymi sa zabezpeci, aby
mohli byt pravnické osoby uznané za zodpovedné
z trestnych ¢inov upravenych v tomto rdmcovom
rozhodnuti, ktoré boli spachané v ich prospech.

Ucinnost snah podniknutych v boji proti obchodu
s drogami zdvisi vo velkej miere na zostladeni vnitro-
Statnych opatreni, ktorymi sa vykondva toto rdmcové
rozhodnutie,
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ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1
Definicie

Na tcely tohto rdmcového rozhodnutia:

1. ,drogy” st akékolvek latky, na ktoré sa vztahuju tieto doho-
vory Organizacie Spojenych narodov:

a) Jednotny dohovor o omamnych litkach z roku 1961
(pozmeneny protokolom z roku 1972);

b) Viedensky dohovor o psychotropnych litkach z roku
1971. Tiez zahfiia latky, ktoré podlichaju kontrole
podla jednotnej akcie 97/396/SVV zo 16. jina 1997,
ktord sa tyka vymeny informdcii, hodnotenia rizika
a kontroly novych syntetickych drog (1);

2. ,prekurzory“ st akékolvek latky, ktoré st klasifikované
v pravnych predpisoch spolocenstva, ktoré vykondvaji
zavazky vyplyvajice z ¢lanku 12 Dohovoru Organizicie
Spojenych  ndrodov  proti nedovolenému  obchodu
s omamnymi a psychtropnymi litkami z 20. decembra
1988;

3. ,pravnickd osoba“ je akykolvek prdvny subjekt, ktory md
toto postavenie podla vnitrostitneho prava, s vynimkou
§tatov alebo inych verejnych organov pri vykone ich zvrcho-
vanych prav a s vynimkou verejnoprdvnych medzindrodnych
organizacif.

Cldnok 2
Trestné ¢iny spojené s obchodom s drogami a prekurzormi
1. Kazdy clensky $tdt prijme nevyhnutné opatrenia, ktorymi

zabezped trestnost tychto timyselnych skutkov, pokial nie sii
povolené:

a) vyroba, zhotovenie, ziskavanie, priprava, ponuka, ponuka na
predaj, distribiicia, predaj, dodanie za akychkolvek
podmienok, sprostredkovanie, odoslanie, odoslanie tran-
zitom, preprava, dovoz alebo vyvoz drog;

b) pestovanie 6piového maku, kra koky a rastliny konope;

() U.v.ESL 167, 25.6.1997, s. 1.

¢) prechovévanie alebo ndkup drog s tmyslom vykonavat
niektord z ¢innosti uvedenych pod pismenom a);

d) vyroba, preprava alebo distribtcia prekurzorov s vedomim,
Ze sa pouZiju pri nezdkonnej vyrobe alebo na nezdkonnu
vyrobu alebo zhotovenie drog.

2. Skutky uvedené v odseku 1 nespadajii do rozsahu posob-
nosti tohto ramcového rozhodnutia v pripade, ak sa ich pacha-
telia dopustia vyluéne pre svoju osobni spotrebu v zmysle
vnutro$titneho prava.

Cldnok 3
Navdidzanie, pomoc a pokus

1. Kazdy clensky $tat prijme nevyhnutné opatrenia, ktorymi
zabezpedi, aby bolo navddzanie na spachanie, pomoc pri
spachani alebo pokus o spdchanie niektorého z trestnych
¢inov uvedenych v ¢lanku 2 trestnym cinom.

2. Clensky stat moze vyltcit z trestnej zodpovednosti pokus
o ponuku alebo pripravu drog podla ¢linku 2 ods. 1 pism. a)
a pokus o prechovévanie drog podla ¢lanku 2 ods. 1 pism. ¢).

Cldnok 4
Tresty

1. Kazdy clensky $tat prijme nevyhnutné opatrenia, ktorymi
zabezpedi, aby sa za trestné Ciny vymedzené v ¢lankoch 2 a 3
ukladali a¢inné, primerané a odradzujiice tresty.

Kazdy ¢lensky stat prijme nevyhnutné opatrenia, ktorymi zabez-
pedi, aby sa za trestné &iny vymedzené v clanku 2 ukladali
tresty s hornou hranicou najmenej 1 az 3 roky odnatia slobody.

2. Kazdy clensky $tit prijme nevyhnutné opatrenia, ktorymi
zabezpeci, aby sa za trestné ¢iny vymedzené v ¢lanku 2 ods. 1
pism. a), b) a ¢) ukladali tresty s hornou hranicou najmenej 5 az
10 rokov odnatia slobody v kazdom z tychto pripadov:

a) skutok sa tyka velkého mnozstva drog;

b) skutok sa tyka drog, ktoré najvdznejsie poskodzujui zdravie
alebo viedli k zdvaznému poskodeniu zdravia viacerych
osob.
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3. Kazdy clensky $tat prijme nevyhnutné opatrenia, ktorymi
zabezpedi, aby sa za trestné ¢iny vymedzené v odseku 2 ukladali
tresty s hornou hranicou najmenej 10 rokov odnatia slobody,
ak bol trestny ¢in spachany v rdmci zlo¢ineckej organizicie, ako
je definovand v jednotnej akcii 98/733/SVV z 21. decembra
1998, ktorou sa stanovuje, Ze Gcast v zlocineckej organizicii
je v ¢lenskych Stitoch Eurdpskej tinie trestnym cinom (1).

4. Kazdy c¢lensky $tat prijme nevyhnutné opatrenia, ktorymi
zabezpedi, aby sa za trestné ¢iny vymedzené v ¢lanku 2 ods. 1
pism. d) ukladali tresty s hornou hranicou najmenej 5 az 10
rokov odnatia slobody, ak bol trestny ¢in spachany v rdmci
zlo¢ineckej organizdcie, ako je definovand v jednotnej akcii
98/733/SVV a prekurzory st uréené na pouzitie pri vyrobe
alebo zhotoveni drog alebo na vyrobu alebo zhotovenie drog
za okolnosti uvedenych v odseku 2 pism. a) alebo b).

5. Bez toho, aby boli dotknuté préva obeti a inych tretich
strdn konajicich v dobrej viere, prijme kazdy clensky stat
nevyhnutné opatrenia, ktorymi umozni konfiskdciu ldtok,
ktoré st predmetom trestnych cinov uvedenych v ¢lankoch 2
a 3, nastrojov pouzitych alebo uréenych na pouzitie pri tychto
trestnych ¢inoch, a ziskov z tychto trestnych ¢inov alebo konfis-
kdciu majetku, ktorého hodnota zodpovedd hodnote tychto
ziskov, latok alebo ndstrojov.

Pojmy ,konfiskdcia“, ,ndstroje”, ,zisk“ a ,majetok” majii rovnaky
vyznam ako v ¢lanku 1 Dohovoru Rady o prani $pinavych
peniazi, vyhladdvani, zhabani a konfiskdcii ziskov z trestnej
¢innosti z roku 1990.

Cldnok 5
Polahéujiice okolnosti

Bez ohladu na ¢lanok 4 méze kazdy clensky $tit prijat nevyh-
nutné opatrenia, ktorymi zabezpe¢i moznost zniZenia trestov
uvedenych v ¢ldnku 4, ak péchatel:

a) sa zriekne trestnej ¢innosti tykajiicej sa obchodu s drogami
a prekurzormi a

b) poskytne spravnym alebo sidnym orgdnom informdcie,
ktoré by nemohli ziskat inym spésobom, a tym im pomdze:

i) predist alebo zmiernit nasledky trestného ¢inu,

ii) odhalit alebo postavit pred sid ostatnych pachatelov,

iii) ziskat dokazy alebo

() U.v. ESL 351, 29.12.1998, s. 1.

iv) predist dalsim trestnym ¢inom uvedenym v ¢lankoch 2
a 3.

Cldnok 6
Zodpovednost pravnickych osdb

1. Kazdy clensky $tat prijme nevyhnutné opatrenia, ktorymi
zabezpeci, aby mohli byt pravnické osoby uznané za zodpo-
vedné za trestné Ciny vymedzené v clankoch 2 a 3, ak boli
spachané v ich prospech osobou, ktord kond bud individudlne
alebo ako ¢len orgdnu tejto pravnickej osoby a ktord vykondva
riadiacu poziciu v tejto pravnickej osobe na zaklade:

a) oprdvnenia zastupovat pravnickd osobu, alebo

b) pravomoci prijimat rozhodnutia v mene pravnickej osoby,
alebo

¢) pravomoci vykondvat kontrolu v pravnickej osobe.

2. Okrem pripadov uvedenych v odseku 1 prijme kazdy
Clensky stit nevyhnutné opatrenia, ktorymi zabezpedi, aby
mohli byt pravnické osoby uznané za zodpovedné v pripade,
ze nedostatoény dohlad alebo kontrola osoby uvedenej
v odseku 1 umoznila spachanie niektorého z trestnych cinov
uvedenych v ¢ldnkoch 2 a 3 v prospech tejto pravnickej osoby
osobou, ktord je jej podriadena.

3. Zodpovednost pravnickych osob podla odsekov 1 a 2
nevylucuje trestné stihanie fyzickych osob, ktoré st pachatelmi,
ndvodcami alebo pomocnikmi niektorého z trestnych ¢inov
uvedenych v ¢lankoch 2 a 3.

Cldnok 7
Sankcie pre privnické osoby
1. Clenské §tity prijmd nevyhnutné opatrenia, ktorymi
zabezpecia, aby boli pravnickej osobe uznanej za zodpovednil
podla ¢ldnku 6 ods. 1 uloZené G¢inné, primerané a odradzujice

sankcie, ktoré zahffiaji trestné alebo netrestné pokuty
a pripadne i iné sankcie, ako napriklad:

a) odnatie danovych alebo inych vyhod alebo verejnej finan¢nej
podpory;

b) docasny alebo trvaly zdkaz vykonu obchodnej ¢innosti;

¢) umiestnenie pod sidny dohlad;
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d) stidne rozhodnutie o zruseni;

e) trvalé alebo docasné zatvorenie prevadzok, ktoré boli
pouzité na spachanie trestného ¢inu;

f) v silade s ¢ldnkom 4 ods. 5, konfiskdciu latok, ktoré sii
predmetom trestnych ¢inov uvedenych v ¢ldnkoch 2 a 3,
nastrojov pouzitych alebo urcenych na pouzitie pri tychto
trestnych cinoch, a ziskov z tychto trestnych ¢inov alebo
konfiskdciu majetku, ktorého hodnota zodpovedd hodnote
tychto ziskov, litok alebo néstrojov.

2. Kazdy clensky stt prijme nevyhnutné opatrenia, ktorymi
zabezpeci, aby boli pravnickej osobe uznanej za zodpovednil
podla ¢ldnku 6 ods. 2 uloZené G¢inné, primerané a odradzujiice
sankcie alebo opatrenia.

Cldnok 8
Privomoc a trestné stihanie

1. Kazdy clensky $tat prijme nevyhnutné opatrenia, ktorymi
zaloZi svoju pravomoc vo vztahu k trestnym ¢inom uvedenym
v ¢ldnkoch 2 a 3 v pripade, Ze:

a) trestny ¢in je spachany dplne alebo scasti na jeho dzemi;
b) péchatel je jeho $tdtnym prislusnikom; alebo

¢) trestny ¢in je spachany v prospech pravnickej osoby usadenej
na tzemi tohto ¢lenského 3tatu.

2. Clensky $tit sa moze rozhodni, e pravidld o pravomoci
uvedené v odsekoch 1 pism. b) a ¢), ak bol trestny ¢in spachany
mimo jeho tzemia, nebude uplatiiovat, alebo Ze ich bude uplat-
fiovat iba v osobitnych pripadoch.

3. Clensky 3tt, ktory podla svojich prévnych predpisov
nevyddva svojich vlastnych $tatnych prislusnikov prijme nevyh-
nutné opatrenia, ktorymi zaloZi svoju pravomoc vo vztahu
k trestnym ¢inom uvedenym v ¢linkoch 2 a 3 a v pripade
potreby zacne trestné stthanie, pokial trestny ¢in spachal jeho
Statny prislusnik mimo jeho Gzemia.

4. Clenské 3tity informuji Generdlny sekretaridt Rady
a Komisiu o svojom rozhodnuti uplatnit odsek 2 a pripadne
uvedd osobitné pripady alebo okolnosti, za ktorych sa rozhod-
nutie uplatiiuje.

Cldnok 9
Vykondvanie a sprivy

1.  Clenské $tity prijmti opatrenia potrebné na dosiahnutie
stladu s ustanoveniami tohto ramcového rozhodnutia najneskor
do 12. mdja 2006.

2.V lehote uvedenej v odseku 1 ozndmia ¢lenské stity Gene-
rilnemu sekretaridtu Rady a Komisii znenie ustanoveni, ktorymi
transponujii do svojho vnitrodtitneho pravneho poriadku
povinnosti  vyplyvajice z tohto rdmcového rozhodnutia.
Komisia predlozi najneskor do 12. mdja 2009 Eurépskemu
parlamentu a Rade sprdvu o fungovani vykondvania tohto
rdmcového rozhodnutia, vritane jeho ucinkov na stidnu spolu-
précu v oblasti nezakonného obchodu s drogami. V nadviznosti
na tato spravu zhodnot{ Rada, najneskor do Siestich mesiacov
po jej predlozent, ¢i prijali clenské Stity opatrenia potrebné na
dosiahnutie stladu s tymto rdimcovym rozhodnutim.

Cldnok 10
Uzemnd pdsobnost

Toto rdmcové rozhodnutia sa uplatiiuje na Gibraltar.

Cldnok 11
Nadobudnutie Géinnosti

Toto rdmcové rozhodnutie nadobiida Gi¢innost diiom nasledu-
jicim po dni jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Luxemburgu 25. oktébra 2004
Za Radu

predsednicka
R. VERDONK
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